EASYLIFE
’ r
CALDERA DE PIE DE GASOLEO DE CONDENSACION
|
|
CFU C... [FF) ACUMULADOR EL 100SL ACUMULADOR EL 160SL
CONEXION CHIMENEA O ESTANCA:
- CFU C... (FF) CFU C...+ ACUMULADOR
(KIT FF MY9S20 OPCIONAL): (ACUMULADOR MONTADO BAJO LA CALDERA):
de 19,3 kW a 50,5 kW, para calefaccién e Acumulador EL 110SL (110 litros)
e Acumulador EL 160SL (160 litros)
e Acumulador EL 250SL (250 litros)
§55 ——
'”[”]ﬂ CFU C... [FF): calefaccién Condensacién
§555 CFU C... [FF) + ACUMULADOR EL TI0SL,
'I]["]I] ? CFU C... (FF) + ACUMULADOR EL 160SL, 0 Gasdleo
CFU C... (FF) *ACUMULADOR EL250 SL: GASOLEO
para calefaccién y produccién de ACS
|
CONDICIONES DE USO Calderas de condensacién con potencias de 19 a 50 kW con cuerpo de
intercambio de fundicién eutéctica y condensado cerdmico. Con quemador
caldera ., .. e .
de gaséleo y regulacién E-Pilot integrados de serie en toda la gama.
Presién de servicio méx.: 3 bar
Méxima temperatura de funcionamiento: 90 °C Los modelos CFU C pueden integrar el kit hidréulico MY445 (opcional)
Termostato de seguridad: 110 °C con vaso de expansién de 18 |., bomba de calefaccién modulante de alta

Termostato: de 30 °C a 90 °C, ajustable eficiencia (EEI<0,23), vélvula antirretorno, purgador, vélvula de seguridad

de calefaccién y manémetro.
calentadores
Presién de servicio méx.: 10 bar
Méxima temperatura de funcionamiento: 95 °C

Suministro de calderas en versién por tiro natural (B23) Los modelos 19, 24
y 32 pueden convertirse a versién estanca mediante la integracion del kit
MY920 (opcional).

Homologacion

CFU C...: Bogp
CFU C... FF: Cy3, C33, C53, C¢3, Co3
(solo modelos 19, 24 y 32)

CLASIFICACION NOx
segln la norma EN 267

CEo De Dietrich
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PRESENTACION DE LA GAMA

ELEVADAS PRESTACIONES

« Eiciencia al 30 % (temperatura de retorno de 30 °C) hasta un 101,5 %
* Bajo nivel de emisiones contaminantes, nivel 3 de NOx

ASPECTOS DESTACADOS

+ Cumple las exigencias de las directivas ErP.
* Cuerpo de caldera de fundicién eutéctica probado y robusto para un funcionamiento a baja femperatura.
* Disefio del circuito de humos con 3 pasos para un funcionamiento silencioso.

+ Condensador de humos compacto de material cerdmico de elevada resistencia a los 4cidos y alta conductividad para garantizar el méximo aprovechamiento
energético de los humos.

* Quemador compacto de gasdleo, preajustado e integrado baijo la envolvente de la caldera con un baijo nivel de emisiones de NOx y CO que cumple las exigencias
mds estrictas

+ Sifén de evacuacién de condensados.

+ Cuadro de control E-Pilot de manejo intuitivo que permite la gestién de un circuito directo y un circuito de ACS y la ampliacién a uno o dos circuitos con vdlvula
mezcladora.

* Las calderas con acumulador de agua caliente sanitaria CFU C... + EL 110SL, CFU C... + EL 160SL y CFU C... + EL 250SL ofrecen un disefio modular basado en
un depdsito de acero esmaltado con serpentin para la produccién de agua caliente sanitaria con sistema de proteccién integrada mediante dnodo de magnesio:
- Acumulador de 110 litros de disefio uniforme para montaje bajo caldera, de altura y profundidad de instalacién reducidas.
- Acumulador de 160 litros de disefio uniforme para montaje bajo caldera en horizontal y contra la pared, de altura y profundidad de instalacién reducidas.
- Para una mayor produccién de ACS, se requiere un acumulador de 250 litros, con montaje horizontal bajo la caldera y contra la pared.

* Los acumuladores EL 110SL, EL 160SL y EL 250SL incorporan la sonda ACS.

+ Los tubos de conexién caldera/acumulador opcionales IMY920) incluyen bomba de carga de ACS modulante con un indice de eficiencia energética (EEN <0,23 para
garantizar en fodo momento la cantidad de acs requerida.

* Las calderas CFU C... estén especialmente disefiadas para facilitar los trabajos de instalacién y mantenimiento:
- Las calderas se suministran en un solo bulto en aquellos modelos solo calefaccién.
- Con el kit MY920, los modelos 22 y 29 pueden transformarse a versién estanca (FF).
- Estd prevista la posibilidad de uso de barras de transporte.
- Se puede acceder de manera fécil a todos los componentes.
- Pies ajustables en la caldera y en el depésito acumulador de acs.

* Los modelos CFU... 22 y 29 pueden equiparse con el kit hidrdulico aislado MY445, que incluye vaso de expansién de 18 litros, bomba modulante de elevada eficiencia
con EEI <0,23, vélvula antirretorno, purgador, vélvula de seguridad de calefaccién y mandmetro.

N4 Creado por De Dietrich, el distintivo ECO-SOLUTIONS I enenc 98 |
garantiza una oferta de producto conforme a las .|
= directivas europeas de Disefio Ecolégico y Etiquetado m =,

Energético. =Y a
SOLUTIONS la efiqueta energética asociada a la efiqueta ECO- ==
DeDietrich < SOLUTIONS indica la eficiencia del producto. — -
www.ecodesign.dedietrich-calefaccion.es vz
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MODELOS CFU C...

CALDERA CFU C CONDENS

EASVYLIFE
: MODELOS POTENCIA CUADRO DE KIT DE CALDERA ESTANCA
= : : A 50°C/30°C: CONTROL : MY920
e : : (KW) E-PILOT : OPCIONAL PARA MODELOS CFU

. : 19/24/32 C

3 g
% o y o
s SRS g
: : S &5{%

CFUC 19: 193
: CFUC24: 23"
Modelos para calefaccién CFU C32: 32:
: CFUC 40’ 406
CFrUC50: 50

a De Dietrich<»»



ESPECIFICACIONES TECNICAS

CALDERAS CFU C...

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelos de calderas: Evacuacién de la combustién:

« CFU C... [FF): para calefaccion * CFU C...: chimenea

Tipo de caldera: de condensacién » CFU C... FF: estanca con accesorio MY920

Quemador: integrado Temperatura media de funcionamiento:

Combustible: gaséleo * De 30 °C a 90°C ajustable con el kit de tiro forzado MY920

N.° de identificacién CE: CE-0085CQ0002

CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELOS cFuc.i 1©8 1 24 | 32 ¢ 40 ! 50
Potencia nominal a 50 °C/30 °C kW 19,3 24,3 32,0 40,6 50,5
Rendimiento a % temp. agua * 100 % a temperatura media - 70 °C (1) % 96,4 : 96,3 : 95,8 5 96,2 : 96,4
PCl + 30 % a temp. de retorno - 30 °C (2) % 05 i 1009 i 999 ¢ 1011 i 1009
Eficiencia energética estacional de calefaccién (sin contribucién regulacién) % 88 88 88 88 88
Eficiencia energética estacional de calefaccién (con sonda exterior! % 90 90 90 90 90
Volumen de agua L 24 29,5 35 40,5 46
Pérdidas en paro a AT =30 K (Qpo30) W 84 84 100 115 130
Potencia eléctrica auxiliar a Pn_gen [Qaux) W 194 154 156 365 379
Potencia eléctrica en modo paro W 4 : 4 : 4 . 4 : 4
Presién disponible en salida de humos Pa 12 : 19 : 32 : 16 : 26
Peso neto kg 189 217 245 : 273 301

Valores a una potencia nominal y CO9 = 13 % en gaséleo
() Temperatura media de la caldera
[2) Temperatura de retorno

CARACTERISTICAS PRODUCCION DE ACS CON ACUMULADORES EL 110SL Y EL 160SL

] =

, =]

MODELOS CFUC: 19/ELNOSL | 24/ELTOSL : 19/EL160SL : 24/EL160SL | 32/EL 160SL
Potencia tfil nominal caldera a 50 °C/30 °C w198 1 243 1193 i 243 i 320
Capacidad acumulador de ACS L 110 110 160 160 160
Potencia intercambiada de ACS kwo 18,0 216 77 23 25,9
Caudal especifico a AT =30 K [segin norma EN 13203-1) [/min 175 18,0 21 23 24
Caudal horario a AT=35K I/h 440 530 435 565 635
Caudal durante 10 min a AT=30K /10 min 190 192 240 245 250
Coeficiente de pérdidas de calor W/K 1,46 146 152 1,52 1,52
Peso neto kg 263 : 291 : 279 : 307 : 355

Rendimientos de ACS a temperatura ambiente (Pn): 20 °C, temperatura del agua friaaPn: 10 °C, tempera'tura delagua caliente a Pn: 45 °C, agua prima'rio: 80°C, temperaturé de acumulacién:

De Dietrich<O>> 5
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

CALDERAS

DESCRIPCION

MODELO CFU-C32 (FF) CON ACUMULADOR EL 160SL

NOTA: Dado que los condensados procedentes de la combustién de gaséleo son écidos (pH 2J, se recomienda la instalacién de un kit de neutralizacién de condensados.

A Cuadro de control E-Pilot

B Quemador de gaséleo

C Anodo de magnesio

D Acumulador de agua caliente sanitaria
de 160 litros aislado

E Pies ajustables

F Cuerpo caldera de fundicién eutéctica

G Ida calefaccién

H Condensador cerdmico

| Presostato de aire

J Retorno calefaccién

K Punto de medicién de la combustién
L Evacuacién de condensados

M Conexién a chimenea

N Salida de agua caliente sanitaria

O Entrada de agua fria sanitaria

P Conexién de recirculacién

De Dietrich<»»



ESPECIFICACIONES TECNICAS

CALDERAS
VISTA POSTERIOR VISTA FRONTAL (SIN CUBIERTA SUPERIOR)
DEL MODELO CFU C FF DEL MODELO CFU C EQUIPADO

CON KIT FF OPCIONAL CON KIT FF OPCIONAL

3
<]
ol
o
é\ Eefomo calefaccion G 1" IED lerifo ‘fe{"oq‘?d% " A Cuadro de control D Abertura para barras de transporte
resostqto ) a calefaccion : B Puerta de quemador con bisagra E Entrada de aire comburente en el
C Conexion aire-gas humos F Evacuacién de condensados : C Quemador compacto integrado, con quemador
(& 80/125 mml bajo nivel de emisiones de NOx y CO

INTERCAMBIADOR DE CALDERA

. — m lda
calefaccion
. @ Retorno
- calefaccion

W0 800000

L
Productos
de la
combustién
!
8
O\
A Cuerpo de infercambio de fundicién B Quemador compacto integrado, con bajo € Cémara de combustién especialmente D Condensador de tubos cerdmicos de
eutéctica con fres pasos de humos nivel de emisiones de NOx y CO disefiada para garantizar un éptimo elevada resistencia a la corrosién y alta
infercambio y una elevada eficiencia conducitividad para garantizar la méxima

durabilidad y aprovechamiento energético
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DIMENSIONES

CALDERAS

DIMENSIONES PRINCIPALES DE LOS MODELOS "CHIMENEA"

CFU C..

600

CFU C...

=
N/

834

CFU C... + EL TIOSL

600

1427

420

CFU C... + EL 160SL

600

= |

1460

N
=

489

MODELO
CFUC 19
CFU C 24
CrUC32
CFU C 40
CFU C 50
CFU C 19/EL 110SL
CFU C 24/EL 1OSL
CFU C 19/EL 160SL
CFU C 24/EL 160SL
CFU C 32/EL 160SL

275 230
B \
n n
I o - > el o
X: FI— \ ?i S
J ) f? ‘M‘ | O
N “‘ s w
Yo 130 ¥ e i
K |E D 156
1225 275 230
46,1 |,
296 ]
n
19
— )
291
O
1189 L1 O
260 g
1111 > o
]
788 I 6
753[ []
533 I —0
333303 | * W °
@ 78} 'e
50 500 300 300
1286 275 230
46,1 1o
296
] n mi/o
o 0
1
| K O
1189 | ©
— h=iTe) G
T | 161 |
11 o el S
; 788 \@
753 %_; \9
(2) A_L B
53 794 193, | 107|107) 193
LA iBICIDIEFiGiHIIIJIK
lOéO; 74 92 397 75 165 460 488 72 566 136
]OéO; 74 92 397 75 165 460 488 72 566 136
1187 204 218 397 75 165 460 488 199 566 260
13575 90 136 569 179 184 280 447 95 558 167
14835 216 263 696 52 184 280 447 222 558 293
10951 166 : : : : : 164 i 136
10951 166 164 i 156
: D66 P4 L 136
L166 D164 £ 156
§296 P29l £ 260

OBSERVACION

Para una mayor produccién de ACS, es posible

integrar un acumulador de 250 litros.

CFUC ! CRUC

19/24/32; 40/50 :

G}
Gl

(D Ida calefaccién G1"

(2 Retorno calefaccién
CFU C 19/24/35

@ Retorno de calefaccién
CFU C 40/50

(@) Conexién de chimenea
(mm)

(® Entrada de agua fria
sanitaria

® Salida de ACS

(@ Retorno de recirculacién
lopcién!

Conexién del grifo de
vaciado para conducto (&
int. en mm)

(® Evacuacién de
condensados

@80

N AE

CF_f0032B

CF_FO033/EF_F0142

CF_FO034/EF_F0143

I CFUC : CFUC
19/24 19/24/32
DOEL D [EL

: NOSL : 160SL
SG1" G

fg1niG

AL

280 | @80
ferric
fG1iGT
Gasicas

‘ouigu

(1) Pies ajustables (mml: « CFU C 19/24/32: 9 - 35

+ CFU C 40/50: 19 - 45
(2] Pies ajustables (mml: 10 - 30
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CUADRO DE CONTROL

E-PILOT

CUADRO DE CONTROL E-PILOT

El cuadro de control E-Pilot incorporado en la gama de calderas CFU C permite la gestién de un circuito directo (radiadores), un circuito de agua caliente sanitaria por
acumulacién, asf como un circuito adicional de vélvula mezcladora mediante la adicién del kit MY440 (accesorio opcionall.
La caldera CFU C CONDENS incluye la sonda exterior de serie en el suministro.

Amplia pantalla LCD

Tedq de [EIfOCESO ++vvsevsscstsossssssacssannnnns

Rueda de seleccion y

o confirmacién
Tecla del mend principal

8
El
ACCESORIOS OPCIONALES DE CONTROL E-PILOT
PLACA ELECTRONICA + SONDA PARA UNA VALVULA MEZCLADORA (LONG.
2,5 M) - BULTO MY440
= Para el control de una vélvula mezcladora motorizada. La tarjeta electrénica incluye la sonda de ida (long. 2,5 ml y se
0— instala en el interior del cuadro de control.

EF_Q0027

SONDA DE AGUA CALIENTE SANITARIA (LONG. 5 M) - BULTO AD212

Permite la regulacién con prioridad de la temperatura y la programacién de la produccién de agua caliente sanitaria con
’ un acumulador. Sirve igualmente como sonda de impulsién comin en caso de una instalacién en cascada.

SELECCION DE ACCESORIOS EN FUNCION DE LOS CIRCUITOS CONECTADOS

8518Q022

A
Tipo de
circuito
Directo + 7 2dircuitos
...................................................................... ACS?demezclodemezclo
Panel - CFUC19/24/32: AD212(l) | deserie(2 | MY440(2) @ MY440(2) no
de control Eplot.  CFUCAO50i AD212() | deseriel2) | MYA40(2) | MY440(2) 2 MY440 (2)

Regulacién en funcién de la temperatura exterior:
(1) Para la programacién de la funcién acs es necesario instalar un termostato ambiente modulante AD303, AD304 o AD324
[2) Cada uno de los circuitos inidicados puede completarse con un fermostato ambiente

De Dietrich<>» ]



CUADRO DE CONTROL

E-PILOT

TERMOSTATOS DE AMBIENTE COMPATIBLES

AD140
o
il
=

AD200 |

AD304
T

AD303

-

SMARTTC_Q006

8801Q003 8666Q120A /

isense_Q0004/ isense_Q0003

TERMOSTATO AMBIENTE:

* PROGRAMABLE CABLEADO - BULTO AD137

- PROGRAMABLE INALAMBRICO - BULTO AD200
* NO PROGRAMABLE - BULTO AD140

El termostato ambiente programable permite la regulacién y programacién semanal de la calefaccién actuando sobre el
quemador segin tres modos de funcionamiento: AUTOMATICO segin programacién; PERMANENTE, a una temperatura
programada o VACACIONES, para periodos de ausencia prolongada.

La versién inaldmbrica incluye un médulo emisor para la comunicacién via radio.

El termostato no programable permite regular la temperatura ambiente en funcién del valor de consigna ajustado.

TERMOSTATO DE AMBIENTE MODULANTE CON CONTABILIZACION DE ENERGIA:
+ CON C,ZABLE - BULTO AD304
* INALAMBRICO - BULTO AD303

Este fermostato gestiona la regulacién y la programacién de la calefaccién y del agua caliente sanitaria. El regulador adapta la

potencia de la caldera a las necesidades reales. Infegra los pardmetros de ajuste de las calderas correspondientes: pendiente de

calefaccién, temperatura méxima de la caldera, velocidad del ventilador.. ., asf como funciones de cémputo de energia (némero de

horas de funcionamiento de la bomba, acs, tofal...).

Tiene 3 posibles modos de funcionamiento:

* AUTOMATICO: segin la programacién semanal seleccionada: se podrd indicar la temperatura de consigna para cada periodo
programado.

* PERMANENTE: permite mantener permanentemente la temperatura seleccionada para el dia, la noche o el antihielo.

* VACACIONES: pensado para las ausencias prolongadas. Permite infroducir las fechas de inicio y final de las vacaciones, asf como
la femperatura de mantenimiento. Para un funcionamiento dependiente de la temperatura exterior se puede incorporar una sonda
exterior (bulto AD225 o FM46).

TERMOSTATO DE AMBIENTE WIFI SMART TC°, R-BUS (CON CABLE) -
BULTO AD324
El termostato ambiente modulante WiFi SMART TC® estd previsto para su conexién R-BUS con las gamas equipadas con

regulacién E-Pilot. Posibilidad de control a distancia de manera fécil e intuitiva, mediante la App Smart TC® gratuita de
DeDietrich, desde cualquier dispositivo smartphone o tablet en versién iOS y Android

principio de instalacion

" AD324 ™
: |

EF_F1000+ CF_Q0002
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ACCESORIOS OPCIONALES

MODULOS HIDRAULICOS

BULTOS REQUERIDOS SEGUN EL TIPO DE INSTALACION

TIPO DE INSTALACION

1circuito directo

1circuito directo + 1 circuito con valvula
mezcladora

De Dietrich<O>>
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EA143

TIPO DE CALDERA. CFU C
CONDENS CFU C...

MY470

[montaje a la derecha, a la izquierda o montaije centrall
+ EA142
+EA143

MY470
[montaje a la derecha, a la izquierda o montaije centrall
+ EA142
+EAI44
+ Opciones de regulacién MY440

MY470
[montaje a la derecha, a la izquierda o montaije centrall
+ EA140
+ EAI4]
+ EA143
+EAI44
+ Opciones de regulacién MY440

EA144

CF_F1551

8575Q063 - 8575Q062



ACCESORIOS OPCIONALES

PRODUCCION DE ACS

ACCESORIOS PRODUCCION ACS

ACUMULADOR DE ACS DE 250 LITROS EL 250SL - BULTO EC695

Para requerimientos mayores de agua caliente sanitaria.
El disefio del acumulador es similar al acumulador de 160 litros incluido con el modelo CFU C...+ EL 160SL.

—

05 p: i} = = /%(1) é
\ c \ i A | !
193 B
457
600
(@ Salida de ACS G 3/4" (5 Retorno primario G 3/4"
b A 5 ¢ @ Entrada de agua fria sanitaria R 3/4" (® Anodo de magnesio
3 2501 : 1107 : 1380 : 420 (@ Conexién para recirculacion G 3/4" (@ Vaina sonda ACS
S lopcién) Vaciado
;‘ @) Ida primario G 3/4" (1) Pies ajustables de 10 mm a 30 mm
ACUMULADOR EL 110SL - BULTO ER590
ACUMULADOR EL 160SL - BULTO ER592
KIT ANODO "ACI" - BULTO MY475
En sustitucién del dnodo de magnesio equipado de serie en los acumuladores de ACS en los modelos CF/
CFU... + EL 110SL, CF/CFU... + EL 160SL y CF/CFU... + EL 250SL.
g
COMPROBADOR DE ANODO DE MAGNESIO - BULTO MY456
A montar en la parte delantera de la caldera bajo la cubierta y puede emplearse para verificiar el desgaste del dnodo
de magnesio incluido en los modelos CF/CFU... 4+ EL 110SL, CF/CFU... + EL 160SL y CF/CFU... + EL 250SL.
g
s q} ” KIT DE CONEXION CFU C (VERSIO’N NO EQUIPADA) CON UN ACUMULADOR
Jé g CoB INDEPENDIENTE O SOLAR - BULTO ER599
Cool Este kit incluye la bomba de carga [modulante con un indice de eficiencia energética, EEI <0,23), la vélvula antirreforno

y los tubos para la conexién de la caldera [vesrén no equipadal con un acumulador BPB/BLC independiente o un
acumulador UNO solar.

a4

Iy q} ” KIT DE CONEXION CFU C CON ACUMULADOR EL 110SL, EL 160SL O
Jabi : o EL 250SL - BULTO MY925
[4 ~]
Cool Este kit incluye la bomba de carga Imodulante con un indice de eficiencia energética, EEI <0,23), la vélvula antirretorno y

los tubos para la conexién de las calderas CF/CFU... con acumuladores EL 110SL, EL 160SL o EL 250SL.

a)
.
EF_F0036
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ACCESORIOS OPCIONALES

MODULOS HIDRAULICOS, SET DE EQUIPAMIENTO HIDRAULICO

DESCRIPCION DE LAS DISTINTAS OPCIONES

ACCESORIOS HIDRAULICOS

EA143

EA144

500
125,125 125, ‘
¥ LT, T T T
125 85 |
5 5
-*f-‘-“--d.-‘-‘;
< S
Y e )
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8575Q062 - 8575F200 - 8575Q063 - 8575F200

EF_Q0044

8575Q066 8575F201 - 8575Q065

8575Q067

EF_F0038

EF_F0038

MODULO HIDRAULICO PARA UN CIRCUITO DIRECTO - BULTO EA143

Completamente montado, aislado y probado; con bomba modulante con indice de eficiencia energética EEI < 0,23,
termémetros integrados en las vdlvulas de paso, y vélvula antiretorno integrada dentro de la vélvula de retorno.

MODULO HIDRAULICO PARA UN CIRCUITO DIRECTO CON VALVULA
MEZCLADORA - BULTO EA144

Completamente montado, aislado y probado; con bomba modulante con indice de eficiencia energética EEI < 0,23,
vélvula 3 vias de mezcla motorizada, termémetros integrados en las las vélvulas de paso, y vélvula antireforno integrada
dentro de la vélvula retorno.

_car‘acteristicas de la bomba de circulacion de calefaccion WILO YONOS PARA RS 25/6
integrada en el modulo hidraulico EA143 y EA144

Alura tri /rﬁtaur{gmétrica
manometrica
(kPa) (mH20) (mca) AP variable (kpa)  (MH20) (mca) AP constante
60 ¢ 601 T\
50— 5 50 5 Ewyy izl
nerg\®
4L 4 401 4 Y
»
30- 3 30 3 B>
e
2ol 2 201 2 S o
1 | 2 e
0oL o Caudal 0L o Caudal I3 £
0 05 10 15 20 25 3.0 (m*h) 0 05 10 15 20 25 30 (m*h) o a

KIT DE EQUIPAMIENTO HIDRAULICO - BULTO MY445

Kit de equipamiento hidrdulico completamente aislado para su integracién en la caldera. Incluye un vaso de expansién de
181, una bomba modulante de alta eficiencia con EEI <0,23, una vélvula antirretorno, un purgador, una vélvula de seguridad
de calefaccién y un manémetro.

ALTURA MANOMETRICA DISPONIBLE PARA EL CIRCUITO DE CALEFACCION CON BOMBA
WILO YONOS PARA RS 15/7.0 CON EL KIT MY445 INTEGRADO EN LAS CALDERAS CFU 22y 29

~

NN

£F_FO0648

50

0
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34
Caudal en m*h

COLECTOR AISLADO PARA DOS O TRES CIRCUITOS - BULTO EA140

Compatible con una instalacién con dos o fres circuitos con médulos EA143/144.

SOPORTE MURAL PARA COLECTOR - BULTO EA141

Soporte para la fijacién en pared del colector EA140.

SOPORTE MURAL PARA UN MODULO HIDRAULICO - BULTO EA142

Soporte para fijacién de un médulo hidrdulico para un circuito directo o un circuito con vélvula mezcladora en la pared.
Se utiliza solo cuando uno de los dos médulos hidréulicos estd montado. Incluye dos conectores macho/hembra de latén.

TUBOS DE CONEXION CALDERA/MODULO PARA CFU C ECONOX
(FLEXIBLES) - BULTO MY470

Para la conexién hidréulica de caldera a un sistema de uno, dos o tres circuitos.

KIT HIDRAULICO DE SEGURIDAD - BULTO MY480

Se compone de un purgador automético, una vélvula de seguridad tarada a 3 bar y un manémetro. Se monta sobre la T
de conexionado superior.
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ACCESORIOS OPCIONALES

OTROS

OTROS ACCESORIOS

FM55

FM158

o 2 -‘
. O
455

GTUC120_Q0003 / GTUC120_Q0001

GTUC120_Q0004

SFC_Q0006

MY920

KIT DE NEUTRALIZACION DE CONDENSADOS, BULTO FM155

Suministrado con un filtro de carbono (0,5 kgl y granulado neutralizador (5 kgl. El flujo de condensados entre la caldera y
el kit se produce por gravedad..

RELLENO DEL FILTRO DE CARBONO (0,5 KG) Y DEL GRAI:IULADO
NEUTRALIZADOR (5 KG) PARA EL KIT DE NEUTRALIZACION - BULTO FM156

CARACTERISTICAS DE LA BOMBA DE ELEVACION CONDENSADOS -
BULTO FM158

5 Dado que los condensados resultantes de la combustién de gaséleo son
—l_ 4cidos [pH 2], se recomienda la instalacién de un sistema de neutralizacién
4 ~ antes de evacuarlos a la red de aguas residuales. Durante las tareas de
3 \ mantenimiento anuales, se debe medir el pH para comprobar la eficiencia
N del granulado: la sustitucién del filiro de carbono y del granulado es

\ necesaria si el pH estd por debajo de 6,5.

N

1 N

\ \

0 1 2 3 4 5

ALTURA MANOMETRICA (Mca)
N

GTUCI120_FO007A

CAUDAL [L/MIN)

SOPORTE KIT DE NEUTRALIZACION - BULTO FMI157

FILTRO DE COMBUSTIBLE CON DESGASIFICADOR "FLOCOTOP" -
BULTO MTN

La instalacién del filtro con purgador es altamente recomendable. Se sitda en la salida del depésito de gaséleo y permite:
* Evitar los problemas relacionados con el uso de gaséleo a bajas temperaturas.

+ Garantizar una combustién més limpia gracias a un éngulo constante de pulverizacién y una llama estable.

* Mejorar el nivel sonoro del quemador.

* Emplear la cantidad correcta de gaséleo necesaria y reducir el riesgo de que se infroduzca suciedad en el sistema.

KIT CALDERA ESTANCA 19/24/32 - BULTO MY920

KIT CALDERA ESTANCA CONDUCTOS SEPARADOS 19/24/32 - BULTO MY922

De Dietrich<»»



INFORMACION NECESARIA

PARA LA INSTALACION

INSTALACION EN SALA DE CALDERAS

Las dimensiones mostradas son las minimas recomendadas para ofrecer un acceso adecuado a la caldera.

CFU C... (FF)

CFU C... (FF) + EL 11OSL

O | g

1427

rd

CFU C... [FF) + EL 160SL

De Dietrich<O>>

CF_FI552

CF_FI553

CF_FI554

CFU C... (FF) 19 24 : 32 @ 40 50
CFU C... (mm) 1 060 1 060 1187 1357 1483
CFU C... FF (mm) 1 060 1 060 1187 -
CFU C...m! 0,5 05 ¢ 05 © 05 05
CFU C... FF(m) 1 ] 1 :

(1l No se requiere la ventilacién de la sala de calderas en las configuraciones Cy3, C3
y Cog.

CFUC..(FF)+ELTOSL ' 19 24
CFUC... mm) 1060 1060
CFU C... FF Imm) 1 060 1 060
CFU C...lm) 05 0,5
CFU C... FF(m) 1 1

() No se requiere la ventilacién de la sala de calderas en las configuraciones Cy3, Ca3
¥ Cog.

CFU C... [FF) + EL 160SL 19 24 32
CFU C... (mm) 1 060 1 060 1187
CFU C... FF (mm) 1 060 1 060 1187
CFU C...lml 05 05 05
CFU C... FF(m) ] ] ]

() No se requiere la ventilacién de la sala de calderas en las configuraciones Cy3, Ca3

y Coz.



INFORMACION NECESARIA

PARA LA INSTALACION

CONEXION AIRE-HUMOS

= T~ 1
/Zg}\
I 1 1
Ll P
- Lmax
7 ! C33 a | Lmax
Lmax|
n Lmax| Lmax Lmax| M} I
2 !
Ciz | . | Co3 fi 11~
Lmax| L
- I 7
/7
Lmax
A, B L A a
Basp Bazp | @@ Co3 3 \@\
5 R~ | 5
N b L
g
S
LONGITUDES MAXIMAS ADMISIBLES
; Lmax: LONGITUD MAXIMA
TIPO DE CONEXION DE AIRE/HUMOS :DE LOS CONDUCTOS DE CONEXION (EN METROS)
. CFUCI9,24,32FF CFU C..
Conductos concéntricos conectados a un terminal horizontal (PPS) Ciz  ©80/125 mm 12 -
Conductos concéntricos conectados a un terminal vertical (PPS) Czz @ 80/125 mm 12 -
Conductos concéntricos en sala de calderas y simples en chimenea laire C @ 80/125 mm 5 i
comburente en contracorriente! (PPS) 93 @80 mm
Conductos concéntricos en sala de calderas y flexibles en chimenea laire C @ 80/125 mm
) 93 15 -
comburente en contfracorriente! &80 mm
@ 80 mm [rigido o %
Adaptador de doble flujo y conductos de aire/humos individuales rigidos o flexible) (humos) ~:
flexibles separados (aire comburente tomado del exterior] €58
& 80 mm [rigido o : 8

flexible) (aire)

@ 80 mm [rigido) :
CFU C 19,24, 32 : - 15

Conductos simples en chimenea [rigido o flexiblellaire @80 mm [flexible] :

comburente en sala de calderas) (PPS) Basp

@ 110 mm [rigido) :
CFU C40vy 50 - 20
@ 110 mm (flexible) : :

Por cada meiro adicional de conducto horizontal, restar 1,2 m de la longitud vertical Lmax mostrada en la anterior fabla.

NOTA: L, medida afiadiendo las longitudes de conductos aire/humos rectos y las longitudes equivalentes de los accesorios adicionales:
- & 80/125 mm y & 80 mm (PPs): codo a 87° =19 m, codo a 45° =12 m, codo con registro = 19 m, tubo con registro = 0,3 m, e con registro =4,2 m, 1 tubo con registro para
conducto flexible =0,3 m

- @ 110 mm [PPs): codo a 87° =2 m, codo a 45° = 1] m, codo con registro = 4,8 m, fe con registro = 5,6 m, 1 tubo con registro para conducto flexible = 0,5 m

IMPORTANTE : Nuestras calderas han sido ajustadas, probadas y homologadas con los conductos de humos propuestos en nuestra tarifa [de acuerdo con las exigencias de
las normas en vigor). Garantizamos la seguridad y el correcto funcionamiento de nuestras calderas siempre que las mismas sean instaladas con las chimeneas
homologadas y segun las condiciones aconsejadas en nuestra documentacién técnica.
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INFORMACION NECESARIA

PARA LA INSTALACION

CONEXIONES HIDRAULICAS

EJEMPLO DE INSTALACION

Los ejemplos indicados no pueden abarcar todos los casos posibles de instalacién. El obijetivo es reflejar los requisitos bésicos. En ellos aparecen representados algunos
elementos de control y seguridad lalgunos de los cuales ya van integrados de serie en las calderas ), pero en Gltima instancia corresponde a los instaladores,
prescriptores, ingenieros-asesores y a las oficinas técnicas decidir los elementos de seguridad y control que deben preverse de forma definitiva en la sala de calderas y
la funcién de las especificidades de esta. En todos los casos, es necesario atenerse a las précticas profesionales y las normativas en vigor.

ATENCION: Para la conexién de agua caliente sanitaria, se debe colocar un casquillo de acero, hierro fundido o cualquier otro material aislante entre la salida de agua
caliente y estos conductos con el fin de evitar que las conexiones sufran corrosién si los conductos de distribucién estdn hechos de cobre.

CFU C... + EL 110SL
Instalacion de una caldera cFu c... + EL 110SL equipada con cuadro E-pilot con un circuito directo

Sistema 21
=
a8

CF_F2121

CFUC... +EL 110SL 2]

Leyenda: véase pdgina 19
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INFORMACION NECESARIA

PARA LA INSTALACION

CFU C... + EL 160SL

Instalacion de una caldera CFu c.. + EL 160SL equipada con cuadro E-pilot con un circuito directo + un circuito de suelo
radiante con valvula mezcladora

Sistema AD324

i i - 2
SMART TC°
’ SMART TC*

64 51 65

AD324

CF_F2122

TSw®  CFUC../EL160SL

Leyenda: véase pdgina 19
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INFORMACION NECESARIA

PARA LA INSTALACION

CFU C...

Instalacion de una caldera crFu c... equipada con cuadro e-pilot con un circuito directo

+1Un circuito de suelo radiante con valvula mezcladora + un circuito de produccion de acs con acumulador solar INISOL UNO BSL

M2a

. ER772

(=l

M

LEYENDA

Ida calefaccion

Reforno calefaccion

Véhvula de seguridad: 3 bar

Mandmetro

Purgador automatico

Purgador manual

Valvula de seccionamiento

Valvula mezcladora de 3 vias

Bomboa calefaccion

Vaso de expansion

Grifo de vaciado (se suministra montado)
Llenado del circuito de calefaccion
Sonda exterior {suministra de serie en los
modelos CFU C Condens)

N — — —
— ONO — O 0VONM~NLWN —
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Sonda caldera

Sonda de temperatura de ida después de la
valvula mezcladora

Entrada primaria en el intercambiador del
acumulador de ACS

Salida primaria en el infercambiador del
acumulador de ACS

Bomba de carga de agua sanitaria

Vélvula antirretorno

Entrada de agua fria sanitaria

Reductor de presion

Dispositivo de seguridad calibrado a 7 bar
Bomba de recirculacién de ACS (opcional)

UNO BSL

33

CF_F2124

Sonda de temperatura del ACS [incluida de

serie con; CF/CFU... + EL 1108,
CF/CFU... + EL 160SLy
CF/CFU ... + EL 250SL

Termostato limitador a 65 °C con rearme

manual para suelo radiante

Desconector

Valvula termostdtica

Retorno de recirculacion de ACS

Circuito de baja temperatura (por ejemplo,

suelo radiante)

Mezclador termostatico

112a Sonda del captador

131

Campo de captadores
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